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Oz
Cografi kesiflerle basladig1 sdylenebilecek olan sdmiirgecilik hareketleri en temel anlamda
Batr'nin ve Batili degerlerin Dogu’dan ve Dogu'nun degerlerinden tstiin oldugu iddiasina
dayaniyordu. Batili somiirgeci giicler, somiirgelestirmek amaciyla gittikleri topraklarda
baslatmis olduklar fiziksel, ekonomik, kiiltiirel ve psikolojik tahakkiimleri megru bir zemine
oturtabilmek i¢in somiiriilen topraklari yabanil, burada yasayan halklar ise ilkel, medeni
olmayan, vahsi ve dahi diisiinemeyen varliklar olarak tasvir ediyorlardi. Bunun tam aksine
kendilerini modern, medeni, gelismis, diisiinebilen olarak betimleyen somiirgeci Batili giigler
yarattiklart ikili kargitliklarla somiirgeci tahakkiimlerini sézde hakli gostererek devam
ettiriyorlardi. Ozellikle sémiirgecilik déneminde Batili yazarlar tarafindan iiretilen edebi
eserlerde kolonyal séylemin yarattigi Dogu’ya dair 6n yargili ve tarafli basmakalip ifadelere
sik¢a rastlaniyordu. Bu 6n yargili ifadelere, sadece Bati edebiyatinda degil, diinyanin diger
cografyalarinda {retilen edebiyat ve yazin tiirlerinde de rastlamak miimkiindiir. Giilten
Dayioglu edebiyat diinyasinda daha ¢ok ¢ocuklara yonelik yazdig1 eserlerle taninmasinin
yani sira ayni zamanda verimli bir gezi yazaridir. Bu ¢alismanin amaci, yazarin 1993 yilinda
esiyle beraber gittigi Kenya gezisine dair gozlem ve anilarini anlattigi Kenya’ya Yolculuk
eserini kolonyal séylem 15181inda incelemektir. Bu amag dogrultusunda, Giilten Dayioglu'nun
kendisinin herhangi bir somiirgeci ya da somiiriilen ge¢misi olmamasina ragmen Kenya
halkini, kiltirind ve cografyasini nasil Otekilestirdigini ve bunun neticesinde kolonyal
sOylemi, Afrika uluslarinin bagimsizliklarini kazanmalarindan uzun denebilecek bir zaman
sonra nasil yeniden ortaya ¢ikardigini somiirgecilik ve sarkiyat¢ilik sdylemleri cercevesinde
incelemektir.

Anahtar Kelimeler: kolonyal sdylem; somiirgecilik; Giilten Dayioglu; Kenya’ya Yolculuk; gezi
edebiyati

Abstract

The colonial movements, which can be said to have started with the geographical discoveries,
fundamentally relied on the assertion that the West and Western values were superior to the East and
Eastern values. Western colonial powers depicted the lands they aimed to colonize as savage, and the
people living there as primitive, uncivilized, wild, and incapable of thinking, in order to legitimize the
physical, economic, cultural, and psychological dominance they initiated in those territories. In stark
contrast, the colonizing Western powers were portrayed as modern, civilized, developed, and capable of
thinking, creating binary oppositions that falsely justified their colonial domination. Especially during
the colonial period, literary works produced by Western writers frequently featured prejudiced and
biased stereotypes about the East created by colonial discourse. These biased expressions can be found
not only in Western literature but also in literature and literary genres produced in other regions of the
world. Giilten Dayioglu is mostly known in the literary world for her works aimed at children, but she is
also a productive travel writer. The aim of this study is to examine her work Kenya’ya Yolculuk, in
which Dayioglu, having no colonial or colonized background, describes her observations and memories,
otherizes the people, culture, and geography of Kenya, and as a result, to discuss how she resurrects
colonial discourse long after African nations have gained their independence by referring to discources
of colonialism and orientalism.

Keywords: colonial discourse; colonialism; Giilten Dayioglu; Kenya’ya Yolculuk; travel writing
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Giris
Cok yonlii ve karmagik bir kavram olan sylem, gii¢ dinamiklerini, bilginin {iretilmesi ve
yayilmast siirecini ve toplumsal yapilari anlayabilmek i¢in gerekli kavramlardan biridir.
Fransiz dustniir Michel Foucaultnun felsefesinin temel kavramlarindan biri olan
soylem basta sosyal bilimler olmak iizere birgok farkli alanda yaygin olarak
kullanilmaktadir. S6ylem, icerisine cesitli anlamlar yiiklenmesiyle beraber, en temelde
“diistincenin s6z ya da soyleyisle iletilmesi; bir anlati, 0ykil ya da agiklama; asinalik ve
bir konunun uzunca ele alindigi ya da islendigi sozlii ya da yazili analiz” olarak
tanimlanmaktadir (Loomba, 2005, s. 58). Gordon Marshall ise Sosyoloji Sozliigi
eserinde sdylemi “ctimlelerin yapisini olusturan ve aslinda dilbilimcilerin ilgi alani olan
stsleyici kaliplardan ziyade, tim metinlerin yapisini ¢izen genis digiince kaliplarini
aciga c¢ikarmanin” bir yolu olarak tanimlamaktadir (Marshall, 2005, ss. 692-693). Bu
agidan bakildiginda soylemin smir ¢izici ya da normatif oldugunu ifade etmek
miimkiindiir. Foucault 6zellikle delilik {izerine yaptig1 calismalarinda sdylemin normatif
yonini  “normallik” ve “delilik” ifadelerini incelerken ortaya koymustur; zira
“normallik” ifadesinin “gesitli kurallar, sistemler ve yordamlar” araciligiyla ortaya
¢ikarildigini, yani normalin deliden bu norm koyucu yapilarin sdylemleri sebebiyle
ayristirildigini séylemek miimkiindiir (Loomba, 2005, s. 59). Daha genis bir agidan
bakildiginda ise sdylem, “yalnizca disiiniileni ya da sdyleneni icermekle” sinirhi bir
kavram olmaktan ziyade “neyin sdylenip neyin sdylenmeyecegini, neyin rasyonel kabul
edilip neyin diglanacagini, neyin delilik ya da itaatsizlik olarak goriiliip neyin hastalik ya
da toplumsal acidan kabule sayan sayilabilecegini” ortaya koyan bir yapiya sahiptir
(Loomba, 2005, s. 59). Biitiin bu anlam katmanlar1 géz 6niine alindiginda, sdylemin
zaman icerisinde sadece bireylerin degil ayni1 zamanda toplumlarin ve toplumsal
yapilarin hafizasinda da yer edinip derinlere nifuz ettigi, belirli disiince ve algillama
sistemleri dogurdugu, ve séylemin belirledigi bu sinirlarin disina ¢ikmay: zorlastirdig:
hatta imkansiz kildig bir gercektir. Diger bir ifadeyle biitiin digiince tarzlar: ve bilgi
diizlemleri belirli bir séylem tarafindan belirlenir, ortaya atilir ve dikte edilir.

Cografi kesiflerle modern halini alan sémiirgecilige, Dogu hakkinda Batrda ya da
somiirgeci topraklarda ortaya atilan ve yayginlastirilan kolonyal sdylemin eslik ettigi,
hatta sdmiirgeciligin ihtiya¢ duydugu ‘mesru’ zemini yine kolonyal séylemin sagladig:
bir gercektir. Edward Said’in, Foucaultnun sdylem ve soylemsel olusum sistemleri
ifadeleri temeline oturttugu Sarkiyatcilik eseri, Batr'nin Dogu’ya dair {irettigi soylemi ve
bu sdylemin yansimasi olan bakis acisini anlamak acisindan olduk¢a 6nem tagimaktadir.
En genel bakis acisiyla, cesitli sdylemler araciligiyla Batrnin Dogu’yu oteki, ilkel,
primitif, geri kalmis ya da rasyonel ve medeni Batrnmin tam ztti olarak nasil
kurguladigini irdeleyen Said, bu ikili karsitliga dair séyle der:

Sark, Avrupa’nin sadece komgusu degildir; Avrupa’nin en biiyiik, en zengin, en eski
somiirgelerinin mekani, uygarliklari ile dillerinin kaynagi, kiltiirel rakibi, en derin en
sik yinelenen Oteki imgelerinden biridir. Ayrica, Sark, onun kargit imgesi, distincesi,
kimligi, deneyimi olarak Avrupa’nin (ya da Batrmin) tanimlanmasina yardimci
olmustur. (Said, 2017, s. 11)

https://dergipark.org.tr/tr/pub/akaded
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Bat, kendi kiiltiiriine ait biitiin 6zellikleri Dogu’dan ustiin hatta yiice sayip Batili 6zneyi
ideal olarak goriirken, Dogu bunun tam karsiti olarak resmedilir. Oryantalist sdylemin
temelinde yatmakta olan Batmin irksal olarak Dogu’dan {istiin oldugu diisiincesi,
somiirgeciligin ve emperyalizmin arkasindaki en temel motivasyonlardan biridir. Bu
baglamda Batililar kendilerini medeni, rasyonel ve bilimle ilgili bireyler olarak goriirken,
Dogululari, 6zellikle kolonyal metinlerde karar verme ya da digiinme potansiyeli
olmayan, ilkel, vahsi ve hatta yamyam olarak nitelendirirler. Bu karsithga dair Said,
“beyaz, orta smif bir Batili, beyaz olmayan diinyayr yalniz idare etmenin degil bu
diinyaya sahip olmanin da kendisinin insani ayricalig1 olduguna inanir; ¢linkid, tanim
geregi, ‘bizim’ gibi tam anlamiyla insan degildir ‘0™ diyerek somiirgeci otoritenin
somiirgecilik siirecini nasil rasyonalize ettigini gosterir (Said, 2017, s. 118). Kisacasi,
Batr’ya gére Dogu’da yasayanlar insan olarak gériilmedigi icin Dogu'nun topraklarinin,
medeniyetin temsilcisi ve tagiyicist olarak addedilen Batili beyaz adamlar tarafindan ele
gegirilip somiirgelestirilmesinde yadsinacak bir taraf yoktur.

Somiirgeci sdylem, sadece Dogulu dzneleri 6teki olarak gérmekle kalmamig, Dogu’nun
topraklarini ya da Dogu cografyasini da egzotik, vahsi, karanlik ve korkutucu sekilde
tasvir ederek Otekilestirmistir. Hem kolonyal hem de postkolonyal dénemde Dogu’ya
bir¢ok seyahat diizenlenmis ve Batili seyyahlar, bu seyahatlerine dair tecriibelerini gezi
yazilar1 seklinde kaleme almislardir. Dogudaki topraklar bu seyahatler araciligiyla
kesfedilmis ve tetkik edilmis olmasina ragmen, bu seyahatlere dair anlatilarin ¢ogu
Dogu’'nun gergek resminden ziyade kolonyal sdylemin dogurdugu 6nyargili diistince
yapisinin Uriinleri olarak ortaya ¢ikmustir. Bu noktada, Britanya Guyanasinda dogup
daha sonra Ingiltere’'ye go¢ eden Edgar Austin Mittelholzer, Batili seyyahlarin gezi
yazinlarinda Dogu cografyasina dair “alti ¢izilenin daime yabansilik ve egzotiklik”
oldugunu dile getirmis ve “tarafsiz ve gercek bir bolge resminin nadiren ortaya
konuldugunu” belirtmistir (Mittelholzer, 1958, s. 7)'. Yine benzer bir bakis agisiyla, gezi
edebiyatinin sdmiirgecilik ve somiirgeci sylemle olan iliskisine dikkat ¢eken Jim Philip
“gezi edebiyatt Avrupalidir ve su ya da bu sekilde somiirgecilik tarihini icermektedir”
der (Philip, 1993, s. 242)%. Buradan hareketle, ozellikle kolonyal ve postkolonyal
donemlerde {iretilen gezi yazilarimin nesnellikten uzak, emperyalist bakis agilariyla
tiretildigini sdylemek miimkindiir. Sonug olarak, Dogu’yu hakimiyeti altinda tutmak ve
somiirmek isteyen Bati, tarafli ve ideolojik metinler araciligiyla kolonyal soylemi
giiclendirmis ve kendi ¢ikarlar: dogrultusunda kullanmaya devam etmistir.

Edebiyat kanonunda daha ¢ok c¢ocuklara yonelik yazdigi hikayeler ve romanlarla
taninan Giilten Dayioglu, ayn1 zamanda gok verimli bir gezi yazaridir. Dayioglu’nun
tamami kendisinin yurt disina yaptig1 gezilerin iirinii olan on bir gezi kitab: vardir. Bu
on bir kitapta Avustralya’dan Meksika’ya, Kenya’dan Cin’e, Misir’dan Antarktika’ya
kadar uzanan genis bir cografyada kendisinin dogrudan deneyimlemis oldugu kiiltiirel,
sosyolojik, arkeolojik, tarihi ve cografi yansimalari ve izleri bulmak miimkiindir. Giilten

!lgili esere yapilan atif yazarin kendi gevirisidir.
2 [lgili esere yapilan atif yazarin kendi gevirisidir.
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Dayioglu, gezi kitaplarinda anlatim teknigi olarak daha ¢ok betimleme kullanmasina
ragmen zaman zaman diyalojik bir anlatim tarzina da yonelmistir (Kilig, 2022, ss. 246-
248). Bunun yam sira, gezi kitaplarinin sonuna ekledigi, kendine ait ¢ekimler olan
fotograflar araciliiyla da seyahat ettigi cografyanin dogrudan bir portresini sunmaya
calisan Dayioglu, Ozellikle bu cografyalari gormemis olan okuyucularmnin buralar
deneyimlemelerini hedeflemektedir. Yazarin hikédyeleri ve romanlar1 bircok akademik
calismada kullanilmis olmakla beraber, 6zellikle gezi yazilarina dair daha az ¢aliyma
vardir ve dahasi, bu ¢aligmalar genellikle cocuk edebiyati, gocuk egitimi, eserlerin bi¢im
ve bicemleri lizerine yogunlagsmaktadir. Bu ¢aligmanin konusu olan ve 1993 tarihinde
yayinlanan Kenya’ya Yolculuk eseri, yazarin esiyle beraber gittigi Orta Afrika’nin dogu
kiyllarinda yer alan Kenya izlenimlerini icermektedir. Cumhuriyet Dénemi Tirk
Edebiyat1 yazarlarinin bir cogunun hatta hemen hemen hepsinin sémiirgecilik karsit1 bir
tutuma sahip oldugu séylenebilir. Bilgin Giing6r’iin Postkolonyalizm ve Edebiyat Tiirk
Edebiyatinda Somiirgecilige Bakis kitabinda ifade ettigi gibi Ozellikle “Birinci Diinya
Savast ve Milli Miicadele deneyimlerinden, sahip olduklari ideolojilerin biytk bir
kisminin koloni-karsiti olusundan ve 6zellikle 20. yiizyiin ikinci yarisindan itibaren
baglayan bagimsizlik savaslarinin etkilerinden de 6tiirti Cumhuriyet doneminin hemen
hemen biitlin aydinlar1 yazarlari ve sairleri” eserlerinde daha ¢ok “anti-kolonyalist ve
anti-emperyalist” bir tutum ortaya koymuslardir (Giingér, 2018, s. 114). Ancak ozellikle
anti-kolonyalist hareketlerin neticesinde sémiirge toplumlarmin bir ¢ogunun
bagimsizliklarini kazanmasinin ardindan “Tirk edebiyatinda da kolonyal stiregler ve
ilgili olgular daha az yer bulmaya baglar” ve edebi eserlerde ki anti-kolonyalist bakis acisi
yogunlugunu kaybetmeye baslar (Gongor, 2018, s. 298). Bu siirece denk gelen bir eser
olan Kenya’ya Yolculuk’ta Dayioglu, yaptig1 geziyi her ne kadar sadece kisisel bir tecriibe
olarak gorsede, Dogu’yu en genel ifadeyle 6teki kabul eden ya da 6tekilestiren kolonyal
soylemin izlerine rastlamak miimkiindir. Dolayisiyla, bu ¢aligmanin amaci
Dayloglu’'nun ilgili eserinde oryantalist bakis agisinin ve kolonyal sdylemin izlerini
stirmek ve Kenya cografyasini, Kenya'nin yerel halkini, kiiltiiriinti ve degerlerini metnin
nasil otekilestirdigini ozellikle somiirgeciligin ve sarkiyatciligin kullandigi basmakalip
soylemler agisindan incelemektir.

1. Kenya’ya Yolculuk ve Kolonyal Soylemin Hayaleti

Kenya, zengin yer alti ve yer istii kaynaklarina sahip olmasimnin yani sira Hint
Okyanusu’na kiyis1 olmasi sebebiyle tarih boyunca cesitli milletlerin ve tilkelerin ilgisini
cekmis ve somiirgelestirilmistir. Tarihsel siire¢ incelendiginde, erken dénemlerde Acem
ve Arap tiiccarlarin ugrak noktasi olan ve kismen bu gruplarin hakimiyeti altinda kalan
Kenya’ya ilk yerlesen Batili somiirgeci glic Portekizliler olmustur. Cografi kesiflerin
baslamasiyla Afrika kitasina ulasan Portekizli denizcilerin sik ugrak yerlerinden biri olan
Kenya, on sekizinci yiizyilla kadar Portekiz somiirgesi olarak kalsa da on dokuzuncu
yiizyilin sonlarina dogru Britanya Krallig1 hakimiyetine girmistir. Zaman igerisinde bu
bolgedeki Ingilizlerin rolleri degisse de Kenya, bagimsizligini kazandig1 1963 yilina kadar
Ingiliz somiirgesi olarak kalmustir.

https://dergipark.org.tr/tr/pub/akaded
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Cok uzun yillar somiirgeci tahakkiim altinda kalan Kenya cografyasinda ve halkinda,
Otekilestirme, yabancilagtirma, kiltiirel yikim gibi somiirgeciligin cesitli olumsuz
sonuglar1 gozlemlenebilir. Ancak “Afrika’dan her zaman yeni bir seyler ¢ikar” diye
gevrilebilecek “Ex Africa semper aliquid novi” ifadesinin de iddia ettigi gibi, Afrika
gezginlerin, késiflerin, ya da seyyahlarin merakini daima canli tutacak derecede
“farklidir” (Akgay, 2021, s. 9). Bu farklhiliklar1 yerinde goriip tanik olmak isteyen Giilten
Dayioglu da Kenya’ya bir yolculuk yaparak birinci elden bélgeyi inceleme sansini
bulmustur. Fakat bu seyahatine dair kaleme aldig1 kitabinin daha ilk satirlar
sayilabilecek ve i¢ kapakta yer alan kitabin alt bashiginda sémiirgeci sdylemin
yansimalar1 ortaya ¢itkmaya baslar; ¢iinkd kitabin tam adi Kenya’ya Yolculuk Vahsi
Hayvanlar, Ilkel Kabileler, Dogal Giizellikler Ulkesi’dir. Bu da Kenya'nin daha ilk andan
itibaren vahsilik ve ilkellikle tanimlanmaya ve konumlandirilmaya caligildigini gosterir.
Aslinda kolonyal ve postkolonyal dénemlerde kaleme alinan edebi eserlerin bir¢ogunda
oldugu gibi, Dayioglu'nun eserinin de ilk satirlarindan itibaren sémiirgecilerin bakis
acisina ve soylemine sahip oldugu séylenebilir; zira yaratilan vahsi-uygar, ilkel-gelismis
gibi ikili karsitliklar Kenya’y1 yabanil bir cografya olarak tasvir eder. Dahasi, bu gibi ikili
kargithiklarda “elemanlardan birisinin her zaman digerine goére imtiyazli oldugu”
(Rabinson & Groves, 2012, s. 162) gergegi, somiirgeci baglamda bir kere daha ortaya
¢ikar ve bu da kolonyal sdylem ve oryantalist bakis acilariyla yayginlastirilan ve hatta
kurumsallagtirilan Batrnin Dogu karsisindaki Gstiinliigiinii iddia eden sdyleme bir
referans olarak gorilebilir. Dayioglu'nun “vahsi hayvanlar, ilkel kabileler” (Dayioglu,
2023, ss. 10, 11, 13) ifadesini sadece alt baglikta kullanmakla kalmayip kitabinin farkli
sayfalarinda tekrarladig gercegi dikkate alindiginda, kolonyal séylemin kitapta tekerriir
ettigi goriliir. Bu noktada somiirgeci giiclerin sémtiriilen topraklarda kullanmaktan geri
durmadig, siddet iceren yOnetim anlayislarimin da déhil oldugu bitin 6tekilestirici
tutumlarinin yine bu ikili karsithiklardan giig aldigini séylemek miimkiindir ¢iinkii bu
ikiliklerden birincileri yani Batr'yr ve Batililar1 tanimlayanlar norm olarak kabul
edilirken, ikincileri ise birincilerin zitti, ortadan kaldirilmasi gereken yapilar olarak
kabul edilmislerdir. Bagka bir deyisle, kolonyal séylem dogrultusunda eger bir cografya
ilkel ve vahsi olarak goriilityorsa, o cografya somiirgeciligin ‘medenilestirme misyonuyla’
tanig(tirl)mali ve uygarlagtirilmalidir. Buradan hareketle Isikl'nin belirttigi gibi bu
ikiliklerin birincileri yani Batr’y1 niteleyen “imtiyazli kavramlar, toplumsal ve kiiltiirel
hiyerarsileri iireten sistemlere” sizip, burada yer edinip, kurumsallasir (Isikli, 2015, s.
58). Diger bir yandan ise Dogu’ya atfedilen vahsi ve ilkel gibi sifatlar “egemen kiiltiirel
ve politik ideolojiler tarafindan istikrar kazandirilmis anlamlar” olarak ortaya ¢ikar ve
yine sémiirgeci giicler tarafindan tamamen keyfice iiretilen bu ¢agrisimlar sayesinde
Bati, somiirdligii topraklarda iktidarini devam ettirir (Isikli, 2015, s. 58). Ozetle,
Dayioglu kitabin alt baghginda her ne kadar “Dogal Giizellikler Ulkesi” ifadesini
kullansa da kitabin farkli noktalarinda Kenya’yr nitelerken kullandigi Kenya'yr
olumsuzlayan ikili karsitlilk yaratan ifadeler somiirgeci sOylemin yeniden viicut
bulmasina yol agar.
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Kenya’ya Yolculuk eserini Dayioglu Kenya'nin bagimsizligini kazanmasindan yaklagik
otuz yil sonra kaleme almis olmasina ragmen kullandigi séylem, ashinda kolonyalist
atalarinin ayak izlerini takip ederek Afrika’'ya karsi “Onyargi mirasinin agirhig”
(Kabbani, 1993, s. 165) altinda kalan ve bu 6nyargilariyla Afrika’y: betimlemeye ¢alisan
kolonyal ve postkolonyal seyyahlarin soylemlerinden ¢ok da farkli degildir. Yazar,
Ozellikle yerel halki betimlerken sik¢a “zenci” (Dayioglu, 2023, s. 7) ifadesini kullanir
fakat ‘zenci’ ifadesi her ne kadar en temel anlamiyla ‘siyahi’ demek olsa da, ozellikle
Ingilizce’den Tiirkge’ye yapilan cevirilerde ‘nigger’ ifadesinin karsihigi olarak tercih
edilir. Bu agidan bakildiginda, ‘nigger’ ifadesi “dislanmay1 gosteren, insanlik dist bir
tanimlamay1” isaret ettigi gibi “bugiin zenci ifadesi Tiirkge literatiirde kullanildiginda da
aynt anlama gelmektedir” (Akeay, 2021, s. 40). Zenci ifadesinin ortaya ¢ikardig irke:
cagrisima dair Akcay s6yle demistir:

Zenci ithami 1rkeiliktir, sosyal bilimlerde bugiin “siyah” bir kimligi ¢agristirir, bunu
gormezlikten gelip siyahi bir renk olarak tercih etmek de bir korliiktiir. Kokeni ne
olursa olsun, zenci ithamini bugiin kullanmak cehaletten 6te bir kast1 ve Avrupa

merkezci sOmiirge bakisini benimsemektir. ... Bugiin bu ifade hakaretamiz hatta
diglayan yapisiyla 6teki toplumlar yargilar anlaminda kullanilmaktadir. (Akeay, 2021,
s. 40)

Buradan da anlagilacag: tizere, bir halki tanimlamak icin her ne sebeple olursa olsun
‘zenci’ ifadesini kullanmak, kolonyal séylemin ve somiirgeci bakis agisimin agik bir
yansimas1 olarak ortaya ¢ikmaktadir. Fakat Dayioglu kitabinin birgok yerinde yerel
halka dair izlenimlerini aktarirken “zencilerin omuzlar’” (Dayioglu, 2023, s. 29),
“zencilerin gozleri” (Dayioglu, 2023, s. 32), “zenci bebeler” (Dayioglu, 2023, s. 33) gibi
ifadeler kullanarak bir yandan Kenya halkini &tekilestirirken, diger yandan Avrupa
merkezci s6ylemin yirminci ylizyilin son yillarinda bir kez ortaya ¢ikmasina sebep olur.

Bunun yani sira, Dayioglu eserinde Kenya halkini zaman zaman kolonyal séylemin klige
ifadelerinden biri olan ‘yamyam’ kelimesiyle tasvir eder. Ozellikle Masai kiiltiiriiniin
onemli bir pargasi olan ve temelde saglik ve beslenme amaciyla gergeklestirilen inek kani
igme ritlelinden bahsederken, Dayioglu, “Acaba insan kani da icerler mi?” diye
distinerek yerel halki acik¢a olmasa da yamyam olarak niteler (Dayioglu, 2023, s. 15).
Yine benzer sekilde, “Biz beyazlar, bu yorelerin bazi insanlarina yamyam diyoruz ya!”
(Day1oglu, 2023, s. 15) diyerek ozellikle kolonyal dénemde Batili somiirgeci giiglerin bir
yandan sémiirgelestirdikleri halklar1 agagilayip insanliktan ¢ikarirken, bir diger yandan
kendi medeniyetlerini {stiin gdsterme c¢abasiyla kullandiklari ‘yamyam’ ifadesini
tekrarlar. Bu noktada, Dayioglu'nun eserinin, Karayipler’deki yerli halki yamyam olarak
betimleyen ve “buralardaki vahsiler, yamyam ya da insan-yiyici tiirden” diyen Daniel
Defoe’nun Robinson Crusoe eserinden sdylemsel olarak ¢ok ta farkli olmadig: asikardir
(Defoe, 2016, s. 128). Dolayisiyla, kolonyal sdylem esas alindiginda, yamyam ifadesinin
somiirgeci giiclerin eylemlerini megrulastirmak, yerel halki ilkel, vahsi, barbar olarak
gostermek ve bu topraklarin uygar Bati tarafindan kurtarilmaya muhtag oldugu sanrisim
giiclendirmek icin kullanildig1 ve Dayioglu’nun eserindeki tasvirlerinde bu bakis acisinin
yansimalarinin ortaya ¢iktig sdylenebilir.

https://dergipark.org.tr/tr/pub/akaded


https://dergipark.org.tr/tr/pub/akaded

Kolonyal Soylemin Hayaleti: Giilten Dayioglu’nun Kenya’ya Yolculuk Eseri | 1401

Bir diger taraftan, ozellikle kolonyal donemde Afrika’ya gidenler — seyyahlar, kasifler,
denizciler veya somiirgeci gliclerin temsilcileri — Afrika’ya dair 6n yargilarinin yani sira,
yanlis ya da eksik bilgilerle kitaya gittikleri igin yerlilerin hayatlariyla ortiigmeyen,
onlarin yasam bigimlerini yansitmayan, carpitilmis betimlemeler ve bilgilendirmeler
yapabiliyorlardi. Bu a¢idan o6zellikle Sark’in Batililar tarafindan kendi ¢ikarlar
dogrultusunda yeniden fdretildigini ve sekillendirildigini belirten Said, “Sarklinin
dinyasma anlasilirhgini ve kimligini veren, Sarklinin bu yoldaki ¢abasinin semeresi
degil, Batimin Sark'in kimligini saptamakta kullandigi bitiin bir karmagik bilgisel
tahrifler dizisiydi.” (Said, 2017, s. 50) diyerek Bati'nin $ark’s yeniden ve kendi ¢ikarlar
dogrultusunda kimliklendirirken, $ark’a dair bilgileri bozdugu, degistirdigi, ya da bilerek
yanlis aktardigina vurgu yapar. Dayioglu ise her ne kadar seyahatine baglamadan 6nce
Kenya ile ilgili arastirma yaptigini “Her gezi oncesinde oldugu gibi bu kez yine,
gidecegimiz yerle ilgili arastirmalar yapmaya giristim. Cesitli kaynaklardan Kenya ile
ilgili bilgiler edinmeye ¢alistim.” (Dayioglu, 2023, s. 8) diyerek belirtse de, bu onun
Kenya tarihi ve kiltirii agisindan ¢ok biiytik bir 6neme sahip Mau Mau isyanina dair
yanlis ifadeler kullanmasini engelleyemez. Ozellikle, “Bir zamanlar, bu yérelerde, Mau
Maular vardi. Onlarin yamyam oldugu sdyleniyordu.” (Dayioglu, 2023, s. 15) derken
Mau Mau ifadesini bir halkin adiymis gibi kullanir. Dayioglu'nun bu yorumuna ¢ok sert
bir elestiri getiren Akcay soyle der:

Mau Mau isyani, Kenya’nin bagimsizlik tarihindeki en 6nemli sicramadir, tarihin en
parlak sayfalarindandir. “Mau Maular1”, yani Kikuyu halkini demek istiyor yazar,
yamyam gorecek kadar irkei, dahasi anti-sdmiirgeci miicadeleyi omuzlayan bu halki
bu kadar kiigiimseyen/vahsilestiren bakis acis1 herhalde ancak Dayioglu'nda olabilirdi.
Daha Kenya’da bagimsizligin 6niinii agan, ve adi Mau Mau olan isyan1 bir ulus adi
sanan biling, elbette ki Afrika’dan bihaberdir. (Akg¢ay, 2021, s. 65)

Akgay’in da belirttigi gibi, 6zellikle cok uzun yillar, hatta ylzyillar somiirgeci tahakkiim
altinda kalip sadece ekonomik agidan degil ayn1 zamanda kiiltiirel agidan da somiiriilen
ve ezilen Kenya halkinin kurtulusu igin ilk ve en biiylik kivilcimi yakan Mau Mau
isyaninin paydaglarini yamyamlikla itham etmek, dahasi ulus ismiyle isyan: karigtirmak
ya da aralarindaki farki bilmemek 6n yargilarla ve yanls algilarla dolu olan kolonyal
soylemin mirasgisi olarak goriilebilir.

Kolonyal sdylemin beyazlarin siyahlardan ustiin oldugunu iddia eden irksal bir
hiyerarsiye dayandigi soylenebilir ancak bu sodylemin séylemin sadece 1rksal bir
otekilestirme ya da ayrimcilikla simirli kalmadigi da bir gergektir. Bu baglamda
somiiriilen topraklar ve ana kara “dogal cevre, bitki ve hayvan tiirleri, mevsimler, iklim
kosullar1” gibi bircok a¢idan farklilik gosteriyor ve keskin cizgilerle ayriliyordu (Ashcroft
vd., 2002, s. 11)°. Bu ve bunun gibi farkliliklar Afrika’ya giden somiirgeciler icin korku,
endise ve tedirginlik sebebi olarak ortaya cikabiliyordu. Bu acidan incelendiginde
Kenya’ya Yolculuk eserinde Dayioglu yerli halki vahsi, ilkel ya da yamyam olarak
betimlemesinin yani sira Kenya cografyasini, korku ve endisenin kaynag: olan egzotik ve

* [lgili esere yapilan atif yazarin kendi gevirisidir.
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karanlik bir yer diye tasvir eder. Daha geziye baslamadan o6nce duydugu korkuyu
“Dogrusu, gezi giinii yaklaginca, icimde beliren korkuyu savusturmak iyice zorlagmaya
baglad1” (Day1oglu, 2023, s. 8) diyerek dile getiren Dayioglu Kenya'ya vardiktan sonra da
tedirgindir ve bu tedirginligini “Gylesine korktum ki! (Dayioglu, 2023, s. 28), “korku
daglar1 bekliyor” (Dayioglu, 2023, s. 31), “korkudan tir tir titremeye basladim”
(Day1oglu, 2023, s. 40) gibi sik sik tekrarladig: ifadelerle dile getirir. Kolonyal sdylemde
Afrika kitasinin ya da diger somdiiriilen cografyalarin korkutucu ya da egzotik olarak
betimlenmesinin altinda yatan ana sebep bu topraklarin sémiirgeci giiglerin kendi
politik, ekonomik ve hatta kiiltiirel hedefleri dogrultusunda tanimlayarak kontrol altina
alinmast arzusuydu. Ozellikle dogal kaynaklar agisindan oldukea zengin olan, stratejik
konumu sebebiyle hayli biiyiikk bir 6nem arz eden Afrika’y1 ele gecirebilmek ve bu
somiirgeci eylemlerini hakli ¢ikarabilmek i¢in somiirgeci giiglerin Afrika’yr korkunun ve
karanligin kaynag olarak tasvir etmesi kolonyal sdylemin 6nemli bir par¢asidir. Benzer
sekilde ozellikle paradigma kurucu bir eser olarak goriilebilecek Joseph Conrad’in
Karanligin Yiiregi eserinde Afrika “karanlik kita, tityler Grpertici” (Knowles, 2019, s. 24)
diye tasvir edilir. Sonug olarak, bir¢ok sémiirge edebiyati eserinde dile getirilen ve
kolonyal soylemin temel savlarindan biri olan Afrika’nin bilinmezliginin somiirgeci
Avrupalilar {#izerinde yarattigi korku, Dayioglu'nun eserinde de korkunun ve
tedirginligin kaynag1 olarak tasvir edilen Kenya 6zelinde tekerriir eder.

Buna ek olarak, ana kara ve sOmiiriilen topraklar arasindaki iklimsel ve cografi
kosullardan kaynaklanan farkliliklar, Afrika’ya gelen hem somiirgeciler hem de gezginler
tizerinde saglik agisindan da endiseler doguruyordu. Diger bir ifadeyle, kolonyal sdyleme
gore Afrika ya da daha genel bakis acisiyla somiirillen topraklar, salgin hastalik ve
bunun neticesinde ortaya ¢ikan 6liimlerin sebebi olarak goriiliiyordu. Yani, “tropikal
bolgeler ve bu bolgelerde yasayan insanlar, sahip olduklari hastaliklarin gériinmez
tasiyicisi olan mikroplar sebebiyle 6liimciil” olarak nitelendiriliyorlardi (Edmond, 2005,
s. 181)%. Bu goOriis her ne kadar gecerli bir agiklama olsa da iklimsel ve cografi
farkliliklarin  dogurabildigi hastaliklar1 kapsamadigi icin kismen eksik oldugunu
soylemek miimkiindiir. Bu sebeple, Afrika’y1 mikrop ve hastalik kaynagi olarak goren
algiya kars1 ¢ikan Crozier “iklim ve topografik agidan irklarin dogduklar: ve yetistikleri
yerlerin kendileri i¢in dogal olarak en uygun oldugu” noktasimin altini ¢izmistir
(Crozier, 2007, s. 401)°. Aslinda, farkli bir cografyaya giden insanlarin uyum sorunu
yasadiklart ve bundan kaynaklanan hastaliklara karsi daha savunmasiz olduklari bir
gercektir. Yani, dogup biiylidiikleri ve aliskin olduklar1 iklim ve cografi kosullardan
tamamen farkli bir cografyaya giden bireylerin, hayvanlar, bitkiler, farkli sicaklik, nem
ve diger cevresel faktorlere kisa siirede uyum saglamasi uyum saglamasi kisa siirede ¢ok
mimkiin degildir. Ancak biitiin bunlar1 géz ardi eden sdomiirgeci ideoloji Afrikalilari
hastalik kaynagi olarak gostererek somiirgeci faaliyetleri megsrulagtirma gayreti
giitmistiir. Bu noktada, Dayloglu'nun eserinin ¢esitli noktalarinda Kenya’yr hastalik
sebebi olarak nitelendirdigi goriiliir. Heniiz seyahatine baslamadan 6nce Kenya'ya

* [lgili esere yapilan atif yazarin kendi gevirisidir.
* [lgili esere yapilan atif yazarin kendi gevirisidir.
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gidecegini duyanlarin “en Onemlisi sar1 humma hastaliginin kol gezdigi Kenya'ya
gitmek, nereden akliniza geldi?” diye sormalari, Kenya'nin insanlar tarafindan hastalik
kaynag1 ve dolayisiyla tehlikeli bir yer olarak diisiiniildigiinii ortaya koyar (Dayioglu,
2023, s. 8). Dahasi, Kenya’da bir safari sirasinda ziyaret ettikleri Masai koytinde yerel
halkla yakin temas kuran Dayioglu'nun kucagna aldigi “stumiiklii, sidikli, kel bash
bebekler” sebebiyle “Hey, kendine gel! Hasta olursan bakmam ha!” (Dayioglu, 2023, s.
18) diyen esi tarafindan sert bir sekilde uyarilmasi, yerel halkin ilk olarak hastalikh
olarak algilandig1 gercegini ortaya cikarir. Seyahatlerine basglamadan her ne kadar as:
olsa da Kenya yine de yazar i¢in hastaliklarin kol gezdigi tirkiitiicii bir yerdir ve bunu
“Kenya’ya gelirken, kolera ve sar1 humma korkusu sarmist: i¢imizi. Asihi da olsak yine
de korku daglar1 bekliyor” (Dayioglu, 2023, s. 31) diyerek somiirgecilerin
soylemlerinden ¢ok da farkli olmayan bir gekilde dile getirir. Kisacasi, Avrupali
somiirgecilerin, Afrika'ya geldiklerinde sitma, sar1 humma ve uyku hastalig1 gibi tropikal
hastaliklarla karsilagtiklari her ne kadar dogru olsa da, bu hastaliklarin Avrupali
yerlesimciler arasinda yaygin olma sebebi Batili somiirgecilerin Afrika'nin iklimine ve
gevresine alisik olmamalaridir. Ancak, somiirgeci sdylem bunu goz ard: ederek sadece
Afrika’nin ilkelliginin ve “pisliginin” bu hastaliklara yol actigini iddia eder.

Kolonyal séylemin en biiyiik argimanlarindan biri, Batr’'nin, Bat'ya ait olan biitiin
degerlerin, Batr'nin iirettigi her seyin ideal oldugu ve Bat'min gelisimci oldugudur. Buna
karsin Dogu ise duragan, gelismeyen, kendisini degistiremeyen ve edilgen olarak tasvir
edilir. Buradan hareketle Bat1 6zne olarak goruliirken, Sark ise daha ¢ok nesne ya da en
iyimser bakis agisiyla pasif 6zne olarak tanimlanir. Said Sarkiyatcilik eserinde bu
durumu “Sarkli sabit, duragan, arastirmaya hatta kendi hakkinda bilgi edinmeye
gereksinimi olan bir sey olarak sunulur.” (Said, 2017, s. 322) diyerek, oryantalist bakis
acisinin Dogu’yu gelismeye kapali bir yer olarak tasvir ettigini dile getirir. Bu baglamda,
Dogu’da porzitif bir gelisme gormek ya da Dogu’yu olumlamak, kolonyal séylem
cercevesinde miimkiin olmayan bir durum olarak kargimiza ¢ikarken, Bati gittigi her
yeri gelistiren, olumlu anlamda déniistiiren bir role sahiptir. Bu karsitlik, Dayioglu’nun
eserinde 6zellikle ulasim aglar1 - yollar ve demiryollar1 - peyzaj ve tesisler baglaminda
ok keskin bir sekilde ortaya ¢ikmaktadir. Ozellikle yerel halkin inga etmis oldugu yollar
“Yol bir siire asfalt olarak siiriiyor. Sonra bozuluyor. Giderek bozukluk daha da artiyor.
Tagitimiz Gylesine hoplayip zipliyor ki, neredeyse basimiz tavana vuracak.” (Dayioglu,
2023, s. 12) ve “dayanilmaz” (Dayioglu, 2023, s. 33) diye tasvir edilirken, Ingiliz
somiirgecilerin geldikleri ilk yerlerden biri olan Nyeri yoresi, demiryolu olan “¢ok giizel
evler, park ve bahgeler” diyar1 olarak betimlenir (Dayioglu, 2023, s. 35). Dayioglu, yine
benzer sekilde Abardare Ulusal Parkinda bulunan ve Ingilizlerin insa edip islettigi oteli,
“soylu ve gorkemli bir goriiniimde. Otelin ¢evresindeki bahgeyi goriince, kendimi
tutamiyorum. Yerler, gozalabildigine, hali gibi ¢imle kapli. Agaclar, gicekler, Gylesine
gizel kil... Kendimi hemen ¢imlerin {izerine attyorum” (Dayioglu, 2023, s. 35) diyerek
diizenli, giizel ve huzur veren bir yer olarak betimler. Ancak Batili temellere dayanan bu
otel disinda konakladiklar: ve yerel halk tarafindan isletilen otellerin ve odalarin tasviri
bunun tam tersine huzursuzluk uyandiran, rahatsiz edici ve ilkeldir: “Gece ila¢ alip
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yatiyorum, ama uyumak olanaksiz. Maymunlar ¢atida cirit atiyor. Hem kosuyor, hem de
vizik vizik bagrisiyorlar. Duvarlarda bortt bocek var. Yatak cibinlikli. Oysa cibinlik i¢imi
sikiyor.” (Day1oglu, 2023, s. 35). Dahasi, yazar konakladiklar: bir baska otelde kapilarda
anahtar olmadigim1 ve tuvaletlerin sadece “orta katta” oldugunu dile getirerek yerel
halkin geri kalmighigina ve Batili anlamda medeniyet seviyesine ulagamadigina vurgu
yapar (Dayioglu, 2023, s. 37). Biitiin bu karsilagtirmalar ve betimlemeler géz oniine
alindiginda, Batililarin elinin degdigi her sey olumlu bir sekilde resmedilirken,
Kenya’nin yerel halkina ait kurumlar, tesisler ve isletmeler Kenya’nin kendisi gibi ya
korkutucu ve tedirgin edici ya da ilkel ve gelismemis olarak aktarilir.

Sonug

Giilten Dayioglu'nun Kenya’ya Yolculuk eserinin bu ¢aligma dogrultusunda kolonyal séylem
agisindan incelenmesi énemli bulgular ortaya koymustur. Oncelikle, bir Tiirk yazar olarak
Giilten Dayioglunun kendisinin herhangi bir somiirgeci ya da somiiriilen ge¢mise sahip
olmamasia ve eserini Afrika uluslarinin bagimsizliklarini kazanmalarindan gok uzun bir
zaman sonra kaleme almig olmasina ragmen eser farkli boyutlarda kolonyal séylemi yeniden
diriltmektedir. Bu baglamda, ilk ve en 6nemli bulgulardan biri yazarin Ozellikle ikili
karsithklar kullanarak Afrika’yt medeni olmayan, geri kalmis seklinde nitelendirerek Batil
somiirgeci gliclerin izleklerinden olan medeniyet gotiirme misyonunu hakli ¢ikarma gayreti
icerisindeymis gibi goriindiigii gergegidir. Buna ek olarak, yazarmn yerel halka dair
betimlemelerinin neredeyse tamaminin kolonyal sdylemin bir mirasi olan 1rkgi, ayristiric: ve
otekilestirici ifadelerden olusturmasi somiirgeciligin en karanlik donemlerinde kullanilan
zenci ve yamyam gibi sifatlar1 kullanmasiyla en doruk noktaya ¢ikar. Bunun yanu sira, Afrika
ve Afrika halklarini somiirgeciligin 6zellikle ilk dénemlerinde gok yaygm olan bir séylemle
korkunun ve hastaliklarin kaynag olarak niteleyen Batili yazarlardan ¢ok da farkli olmayan
bir sekilde, Day10glu, eserinde Kenya’yr ve Kenya halkini tekilestirir. Ozellikle yerel halkla
yakin temasin hastalik sebebi olabilecegi fikri eserde 6n plana gikarken olasi hastaliklar
yazarmn Kenya’y1r korkutucu bir cografya olarak betimlemesine yol acar. Kolonyal séylem
g6z 6ntine alindiginda bu gibi sdylemlerin Batili gliclerin somiirgeci hareketlerini mesru bir
zemine oturtma ¢abasi olarak goriiliirken, Dayioglu'nun bu sdylemleri yeniden giindeme
getirdigi goriliir. Ayrica somiirgeci soylemin en giiclit iddialarindan olan geri kalmug
cografyalar1 somiirgelestirmek suretiyle buralara medeniyet tasima diigiincesi, Dayioglu'nun
eserinde Ingiliz somiirgecilerin gelip yerlestikleri yerlerdeki alt ve {ist yapilarin sartlarryla
Kenya halkinin idaresinde olan bélgelerdeki bu gibi yapilarin sartlar1 arasinda ki tezatliklarla
dogrulanmak istenilir niteliktedir.

Sonug olarak, Tirkiye’de bir¢ok mecrada ¢ocuklar i¢in yazdig: kitaplarla taninan Giilten
Dayioglu'nun, yine ¢ocuklar i¢in yazdig1 diistiniilen Kenya’ya Yolculuk eserinin elestirel bir
okumasi yapildiginda ilgili eserin gériindiigii kadar da masum olmadig: ortaya ¢ikmaktadur.
Bunun tam aksine 6zellikle Afrika ya da Kenya hakkinda ¢ok da bilgisi olmayan okurlar
tarafindan bilgi edinmek i¢in okundugu takdirde kolonyal sdylemin izdiisimlerine maruz
kalan okuyucunun bu sdylemi yeniden canlandirabilecek ol¢iide yanlis Afrika imgelerine
maruz kalabilecegi agikardur.
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